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465190-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Przebudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w
Biatlymstoku

OJ S 128/2026 07/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: "PKP Intercity" S.A.
E-mail: lukasz.gabrych@intercity.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Przebudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w Biatymstoku
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest przebudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.
A. w Biatymstoku. Adres obiektu: bocznica kolejowa w Biatymstoku, ul. Kolejowa 11, 15-701
Biatystok. Dziatki: - 541/12, 541/16, 541/13, 541/14, 541/17, 541/19, 541/22, 541/23, 541/20,
541/3 - obreb 0003 Antoniuk, - 419/77, 419/59 - obreb 0005 Marczuk. 2. Postepowanie o
udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t. j. Dz.U. z 2024 r., poz.
1320 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp” lub "Pzp". Przedmiotowe zamodwienie jest
zamowieniem sektorowym. 3. Szczegotowe wymagania dotyczgce zamowienia zawiera SWZ i
zatgczniki do SWZ, stanowigce jej integralng czesc¢. 4. Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust.
1 Ustawy Pzp, przewiduje odwrdcong kolejnos¢ oceny ofert, tzn. najpierw dokona badania i
oceny ofert dla ustalenia najwyzej ocenionej oferty, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.
Identificativo della procedura: 68fb4ecb-5b77-4dd3-baab-5¢730f98dcof
Identificativo interno: 25/WNP-034655/INF
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Kolejowa 11
Localita: Biatystok
Codice postale: 15-601
Suddivisione del paese (NUTS): Biatostocki (PL841)
Paese: Polonia

465190-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/465190-2026
mailto:lukasz.gabrych@intercity.pl

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
ELI - CELEX -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp
Amministrazione controllata: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Cessazione di attivita: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: art. 109 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp
Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit ci art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp,
w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 litbifiart. 108 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1
litdiart. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 lite i art. 108 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 lita i art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Fallimento: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Grave illecito professionale: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: art. 109 ust. 1
pkt 8 - 10 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Przebudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w Biatlymstoku
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Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest przebudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.
A. w Biatymstoku. Adres obiektu: bocznica kolejowa w Biatymstoku, ul. Kolejowa 11, 15-701
Biatystok. Dziatki: - 541/12, 541/16, 541/13, 541/14, 541/17, 541/19, 541/22, 541/23, 541/20,
541/3 - obreb 0003 Antoniuk, - 419/77, 419/59 - obreb 0005 Marczuk. 2. Postepowanie o
udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t. j. Dz.U. z 2024 r., poz.
1320 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp” lub "Pzp". Przedmiotowe zamdwienie jest
zamowieniem sektorowym. 3. Szczegotowe wymagania dotyczgce zamowienia zawiera SWZ i
zatgczniki do SWZ, stanowigce jej integralng czesc¢. 4. Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust.
1 Ustawy Pzp, przewiduje odwrdcong kolejnos¢ oceny ofert, tzn. najpierw dokona badania i
oceny ofert dla ustalenia najwyzej ocenionej oferty, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.

Identificativo interno: 25/WNP-034655/INF

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Kolejowa 11 Biatystok
Localita: Biatystok
Codice postale: 15-601
Suddivisione del paese (NUTS): Biatostocki (PL841)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 18 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: 1. Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca spetnia warunek
udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej, jezeli: 1) wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 8 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzonej dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie wykonat co najmniej: - jedng (1) robote
budowlang polegajgcag na budowie lub przebudowie lub rozbudowie obiektu budowlanego
nalezgcego do kategorii XVII lub XVIII ustawy Prawo budowlane, - jedng (1) robote budowlang
polegajacg na budowie lub przebudowie infrastruktury torowej kolejowej wraz z siecig
trakcyjng lub instalacjami zasilania, o tgcznej wartosci robét wynoszgcej co najmniej
20.000.000 zt netto. W przypadku wykazania sie realizacjg zamdwienia w celu wykazania sie
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spetnieniem powyzszego warunku, w walucie innej niz PLN, Zamawiajgcy dokona przeliczenia
wartosci podanych w walucie innej niz PLN po kursie srednim ogtoszonym przez NBP w dniu
opublikowania ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku, gdy w tym
dniu, NBP nie opublikuje tabeli kursow Srednich, Zamawiajgcy przyjmie jako podstawe kurs z
tabeli kurséw srednich opublikowanych w dniu najblizszym po dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. 2. Szczegdtowe wymagania
dotyczgce warunkdéw udziatu w postepowaniu opisane zostaty w SWZ.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy nie precyzuje w powyzszym zakresie
zadnych wymagan, ktérych spetnienie Wykonawca zobowigzany jest wykaza¢ w sposéb
szczegolny.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1. Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca spetnia warunek
udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej, jezeli skieruje do
realizacji zamoéwienia: a) kierownika budowy posiadajgcego uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen lub w
specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw budowlanych takich jak
stacje, linie kolejowe i bocznice kolejowe i inne budowle, zgodnie z Prawem budowlanym, z co
najmniej 5-letnim doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku kierownika robét budowlanych
w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, b) kierownika robét
ogolnobudowlanych posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen, zgodnie z Prawem budowlanym, z
co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku kierownika robot
budowlanych w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, c) kierownika robét
torowych posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw budowlanych takich jak stacje, linie
kolejowe i bocznice kolejowe i inne budowle bez ograniczen, zgodnie z Prawem budowlanym,
z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku kierownika robot
budowlanych w tej specjalnoéci, lub na stanowisku kierownika budowy, d) kierownika robot
elektrycznych osobe posiadajgcg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczen, zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 3-
letnim doswiadczeniem zawodowym, w kierowaniu robotami budowlanymi obejmujgcymi
swym zakresem sie¢ trakcyjng 3kV DC na stanowisku kierownika robét budowlanych w tej
specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, e) kierownika robét sanitarnych
posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych bez ograniczen zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim
doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku kierownika rob6t budowlanych w tej
specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy. Przez uprawnienia budowlane
Zamawiajgcy rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w Prawie budowlanym oraz w
Rozporzadzenie Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz. U. z 2019 r., poz. 831 ze zm.) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa, lub
odpowiednich przepisow obowigzujgcych na terenie kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, uznanych przez wiasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
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cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz.U. 2020 r. poz. 220). W przypadku osob, ktére sg
obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o0 samorzgdach zawodowych architektow, inzynierow budownictwa (t.j. Dz.U.2019 r., poz.
1117 ze zm.), osoby wyznaczone do realizacji zamowienia posiadajg uprawnienia budowlane
do kierowania robotami budowlanymi, wyszczegodlnione wyzej jezeli: - nabyty kwalifikacje
zawodowe do wykonywania dziatalnosci w budownictwie, rownoznacznej wykonywaniu
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
odpowiadajgce posiadaniu uprawnien budowlanych do kierowania robotami budowlanymi,
oraz - posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w przypadku
braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do tych oséb
wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow, inzynieréw budownictwa, dotyczgce swiadczenia
ustug transgranicznych. Stosownie do art. 12 ust. 7 Prawa Budowlanego, podstawe do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste
cztonkdéw wiasciwej izby samorzagdu zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym
przez te izbe. Zgodnie z art. 12 a) Prawa budowlanego, samodzielne funkcje techniczne w
budownictwie mogg réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe
zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych. Oceniajgc zdolno$é
techniczng lub zawodowg Zamawiajgcy moze, na kazdym etapie postepowania, uznac, ze
Wykonawca nie posiada wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie przez Wykonawce
sprzecznych intereséw, w szczegolnosci zaangazowanie zasobdw technicznych lub
zawodowych Wykonawcy w inne przedsiewziecia gospodarcze Wykonawcy moze miec
negatywny wptyw na realizacje zamowienia.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1.0 udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy: 1) wobec ktorych nie zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w: a) art.
108 ust. 1 Pzp (z wytgczeniem przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp,
oraz w przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust.1 pkt 2 Pzp, jezeli osoba, o ktérej mowa w
tym przepisie zostata skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp);
art. 108 ust. 2 Pzp b) art. 109 ust. 1 pkt 1, 4— 10 Pzp; c) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835); d)
art. 5 k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. Rada Unii Europejskiej przyjeta rozporzgdzenie (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1). Wiecej informacji o podstawach wykluczenia zamawiajgcy
zawart w SWZ; 2) spetnig warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2
Pzp w zakresie: a) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym (zamawiajgcy nie
okresla wymagan w tym zakresie), b) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow (zamawiajgcy nie okresla
wymagan w tym zakresie), c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej (zgodnie z trescig
ogtoszenia) d) zdolno$ci technicznej lub zawodowej (zgodnie z trescig ogtoszenia). 2.
Wykonawca zobowigzany jest do dotgczenia do oferty, Jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (JEDZ) jako dowodu potwierdzajgcego, na dzien sktadnia ofert, brak podstaw

465190-2026 Page 5/10



wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, ktéry tymczasowo zastepuje
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Sposéb uzupetniana JEDZ i
zakres uzupetnienia zamawiajgcy wskazat szczegétowo w SWZ, dostepnej od dnia publikacii
niniejszego ogtoszenia na stronie https://pkpintercity.eb2b.com.pl . 3. W celu potwierdzenia, iz
wobec wykonawcy nie zachodzg podstawy wykluczenia wskazane w ust. 1 pkt 1, zamawiajgcy
wymaga ztozenia na wezwanie zamawiajgcego podmiotowych srodkéw dowodowych, o
ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 1-7 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z
dnia 23 grudnia 2020r. w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych
dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r.
poz. 2415) oraz innych podmiotowych $rodkéw dowodowych niz okreslone powyzej,
wskazanych w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze przystuguje mu uprawnienie do zgdania
powyzszych podmiotowych srodkow dowodowych na kazdym etapie postepowania, jezeli
bedzie to niezbedne do zapewnienia odpowiedniego jego przebiegu. Dodatkowo zamawiajgcy
wymaga ztozenia wraz z ofertg oSwiadczenia w zakresie okolicznosci wskazanych w ust. 1 pkt
1 lit. d powyze;.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena za wykonanie przedmiotu zamdwienia
Descrizione: Kryterium oceny ofert w zakresie ceny za wykonanie przedmiotu zamowienia
zostato opisane w Rozdziale XV SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 90
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Termin realizacji
Descrizione: Kryterium termin realizacji przedmiotu zaméwienia zostato opisane w Rozdziale
XV SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
URL: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca obowigzany jest do wniesienia wadium,
w kwocie 400 000 zt (czterysta tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium musi by¢ wniesione przed
uptywem terminu sktadania ofert w jednej z form lub w formach okreslonych w art. 97 ust. 7
ustawy Pzp. 3. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, przed
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zawarciem umowy zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5% wartosci maksymalnego wynagrodzenie z tytutu realizacji przedmiotu
umowy brutto (odpowiadajgcej cenie podanej w w/w zakresie w ofercie). 4. Zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy winno zosta¢ wniesione w jednej z form lub w formach
okreslonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp.

Termine per il ricevimento delle offerte: 15/07/2026 13:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 15/07/2026 13:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Informazioni supplementari: 1. Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy zakupowe;j
Zamawiajgcego. 2. Otwarcie ofert jest jawne i Wykonawcy mogq je obserwowac poprzez
aplikacje MS Teams (szczegoty zawarte zostaty w SWZ). 3. Najpdzniej przed otwarciem ofert,
Zamawiajgcy udostepni na platformie informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Szczegdtowe warunki realizacji przedmiotu
zamowienia okreslone zostang w projektowanych postanowieniach umowy, ktore stanowig
integralng czes¢ SWZ. 2. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO przygotowana przez
zamawiajgcego w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia znajduje sie w
SWZ. 3. Dokumentacja postepowania dostepna jest na platformie zakupowej zamawiajgcego
(https:// pkpintercity.eb2b.com.pl), od dnia publikacji niniejszego ogtoszenia. Link
bezposrednio odsytajgcy do dokumentacji postepowania znajdujgcej sie na platformie
zakupowej zamawiajgcego dostepny jest na stronie internetowej (www.intercity.pl/pl/site/o-nas
/przetargi/biezace-przetargi/) — pod nazwg postepowania.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: 1. Zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy Pzp, wykonawcy ubiegajgcy sie wspolnie o
udzielenie zamowienia ustanowig pethomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia. 2. Zaleca sie, aby
petnomocnictwo jednoznacznie okreslato postepowanie, do ktérego sie odnosi, zakres
czynnosci, do ktérych zostat umocowany petnomocnik, wskazywato petnomocnika,
wskazywato wszystkich wykonawcéw, ktorzy wspdlnie ubiegajg sie o udzielenie zamowienia
publicznego. 3. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za
wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Accordo finanziario: 1. Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg zaméwienia bedg
dokonywane w walucie PLN. 2. Zamawiajgcy na poczet wykonania przedmiotu zamowienia
nie przewiduje udzielenia zaliczki. 3. Szczegdtowe warunki finansowe zamawiajgcy okreslit w
projektowanych postanowieniach umowy, ktére stanowig integralng cze$¢ SWZ (tozsamych
dla wszystkich czesci zamdéwienia).

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli majg lub mieli
interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniesli lub mogg poniesc¢
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w dziale IX tej ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste organizacji prowadzong przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, o0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie
kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej,
dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcéw lub konkursie, do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie zawiera: 1) imie i nazwisko albo
nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej
odwotujgcego oraz imie i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwe i siedzibe
zamawiajgcego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiajgcego; 3) numer
Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub NIP odwotujgcego
bedacego osobg fizyczng, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania albo posiada go nie
majgc takiego obowigzku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego
braku — numer w innym wiasciwym rejestrze, ewidenc;ji lub NIP odwotujgcego niebedgcego
osobg fizyczna, ktéry nie ma obowigzku wpisu we wiasciwym rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest
on obowigzany do jego posiadania; 5) okreslenie przedmiotu zamowienia; 6) wskazanie
numeru ogtoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamdwien Publicznych albo
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynnosci lub zaniechania
czynnosci zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, lub
wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwiezte przedstawienie zarzutéw; 9)
zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie okolicznosci faktycznych i
prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowodow na poparcie przytoczonych
okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12)
wykaz zatgcznikéw. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej: 1) w
terminie 10 dni od dnia przestania wykonawcy informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli informacja zostata przestana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposoéb; 2) w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej — wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia; 3) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1-2,
jak réwniez w terminach okreslonych w art. 515 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: "PKP Intercity" S.A.

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: "PKP Intercity”
S.A.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: "PKP Intercity" S.A.

Organizzazione che tratta le offerte: "PKP Intercity" S.A.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: "PKP Intercity" S.A.
Numero di registrazione: 526 25 44 258
Indirizzo postale: Al. Jerozolimskie 142 A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-305
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: tukasz Gabrych
E-mail: lukasz.gabrych@intercity.pl
Telefono: +48 783916215
Indirizzo internet: http://www.intercity.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://pkpintercity.eb2b.com.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
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Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

437796-2026
Motivo principale della modifica

Rettifica errore editore

Informazioni sull'avviso

465190-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 17570799-f2b0-4716-a120-062375980939 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 03/07/2026 10:30:59 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 465190-2026

Numero dell'edizione della GU S: 128/2026

Data di pubblicazione: 07/07/2026
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